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Vorbemerkungen

Titel:
Eintrag von ... Ort Eintrag
Graupner Partitur —
Umschlagcraupner | Wie {dhon wie hevrlich | flingt es nidyt
N. N. Umschlagn.. Wie don wie herrlidy flingt ed nidyt
Noack? Seite 70 Wie schon, wie herrlich klingt
Katalog Wie schon wie herrlich/klingt es nicht
Zahlung:
Partitur Bogen 1-43
UmSChIagGraugner —
Stimmen —
Datierungen:
Eintrag von ... Ort Bogen/Seite Eintrag
Graupner Partitur 1/1, Kopfzeile, links Dn. 23.p. Tr. : ad 1742
1/1, Kopfzeile, rechts M. O. 1753.
Umschlaggraupner | — Dn. 23.p. Tr. | 1753. | ad | 1742.
Vgl. auch Besetzungsliste, s. u.
N. N. Umschlagn. 34. Jabrgang. 1742.
Noack Seite 70 X 1753
Katalog Autograph Oktober 1753
Anlass:

| 23. Sonntag nach Trinitatis 1753 (25. November 1753; zweite Kantate)

Widmungen:
Eintrag von ... Ort Bogen/Seite Eintrag
Graupner Partitur 1/1, Kopfzeile, Mitte . M. . (In Nomine Jesu?)
4/2 Soli Deo Gloria

Besetzungsliste auf Umschlagcraupner (keine Zahlung):

Stimme fol. | Bemerkungen
1 Cony — Bezeichnung auf der Cor;-Stimme:  Corno. 1., G im 4. Satz
2 Com C.im 5. Satz
’ 1 Cor; — Bezeichnung auf der Cor,-Stimme:  Corno. 2., G im 4. Satz
C.im 5. Satz
Hautb. 1 Ob — Bezeichnung auf der Ob-Stimme: Hautbois. Solo.
T 2 Vi —
2 Violin 1 VI, B
Viola 1 Va —
(Violone) 1 Vlne — In der Besetzungsliste nicht speziell angegeben (zu Bc).
(Bafso) 1Cb — In der Besetzungsliste nicht speziell angegeben (zu Bc).
Bezeichnung auf der C;-Stimme: CANTO.
Canto 2C — Bezeichnung auf der C,-Stimme: Canto.
Beide C-Stimmen sind fir die Satze 4, 5 notiert.
Alto 1A —
Tenore 1T —

2 Quellenangaben in Kursivschrift s. Anhang
3 1. Bogen ohne Zahlung
4 Mitteilung von Guido Erdmann
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Bezeichnung auf der Bc-Stimme: Organo

Textbuch:

Original:

Original verschollen.

Tite

Heiljame Worte / Der / Wabrbeit, / Jn Poetifhen
Lerten / Jur / Kirden-Mufic, / Jn der / Hodfirfl.
Sdlof-Capelle / ju / DARMSIADE, / Auf /

Das

Gottfried Heinridd Cylau, Fieftl. Hehif. Hof- / und
Canglen-Budydructer,

Autor:

Johann Conrad Lichtenberg

0o.
Prot

Architekt, Kantatendichter
Wohnhaft u. a. in Ober-Ramstadt und Darmstadt
Vater von Georg Christoph Lichtenberg (1742 -

179
Kirchenjahr:

Iseite>:

1742.fte. Jabr. / Darmftadt, / gedrudt bey

12.1689 in Darmstadt; + 17.7.1751 ebenda
estantischer Pfarrer, spater Superintendent,

Johann Conrad Lichtenberg
(C9.12.1689; + 17.7.1751)

9)

3.12.1741 - 1.12.1742 (Noack, Katalog)

Textquellen:

5. Satz:

Choralstrophe (Canto; s, Alt, Tenor, Bass):
Du sagst: ,Ich bin ein Christ, | weil Gottes Wort und Lehre | ohn’ allen Menschentand |
ich fleiRig les’ und hore.” | ja Lieber! Tust du auch, | was dieses Wort dich lehrt? | Nicht

der’

s hort, | sondern tut, | der ist bei Gott geehrt.

[6. Strophe des gleichnamigen Chorals ,Du sagst: ,Ich bin ein Christ’ “ (1727) von
Johann Adam HaBlocher (auch Haslocher;, [J 24.9.1645 in Speyer;, { 9.7.1726 in
Weilburg).] ¢

Lesungen gemaR Perikopenordnung?’

Epistel: Brief des Paulus an die Philipper 3, 17-21.

17
18
19
20

21

Evangelium:
15

Folget mir, liebe Brider, und sehet auf die, die also wandeln, wie ihr uns habt zum
Vorbilde.

Denn viele wandeln, von welchen ich euch oft gesagt habe, nun aber sage ich auch
mit Weinen, dass sie sind die Feinde des Kreuzes Christi,

welcher Ende ist die Verdammnis, welchen der Bauch ihr Gott ist, und deren Ehre
zu Schanden wird, die irdisch gesinnt sind.

Unser Wandel aber ist im Himmel, von dannen wir auch warten des Heilands Jesu
Christi, des HERRN,

welcher unsern nichtigen Leib verkldaren wird, dass er dhnlich werde seinem
verklarten Leibe nach der Wirkung, mit der er kann auch alle Dinge sich untertanig
machen.

Matthdusevangelium 22, 15-22.
Da gingen die Pharisder hin und hielten einen Rat, wie sie ihn fingen in seiner
Rede.

5 Abgedruckt bei Noack, S. 73 ; die Formatierungen in Jraffur bzw. Garamond sind bei Noack nicht wiedergegeben und
daher spekulativ.

6 Anmerkungen zum Choral s. Anhang

7 ¢ Perikopenordnung nach GB Darmstadt 1710-Perikopen
e Texte nach der LB 19712
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19
20
21
22

Nummerierung:

Und sandten zu ihm ihre Jinger samt des Herodes Dienern. Und sie sprachen:
Meister, wir wissen, dass du wahrhaftig bist und lehrst den Weg Gottes recht und
du fragst nach niemand; denn du achtest nicht das Ansehen der Menschen.

Darum sage uns, was dinkt dich: Ist's recht, dass man dem Kaiser den Zins gebe,
oder nicht?

Da nun Jesus merkte ihre Schalkheit, sprach er: lhr Heuchler, was versucht ihr
mich?

Weiset mir die Zinsmiinze! Und sie reichten ihm einen Groschen dar.

Und er sprach zu ihnen: Wes ist das Bild und die Uberschrift?

Sie sprachen zu ihm: Des Kaisers. Da sprach er zu ihnen: So gebet dem Kaiser, was
des Kaisers ist, und Gott, was Gottes ist!

Da sie das horten, verwunderten sie sich und lieRen ihn und gingen davon.

Die Kantate besteht aus 5 Sdtzen. Die im Folgenden vorgenommene Nummerierung stammt nicht von
Graupner, sondern wurde fiir die vorliegende Textlbertragung zur Erleichterung eingefiihrt.

Satzbezeichnungen:

Falls weder in der Partitur noch in den Einzelstimmen Satzbezeichnungen angegeben sind, wurde im
Folgenden die Angabe (Aria, Recitativo, ...) kursiv erganzt.

Schreibweisen:

Graupners originale Schreibweise in der Partitur incl. der von ihm benutzten Abkirzungen werden
soweit wie moglich beibehalten, wobei i. d. R. stets jene libernommen wird, die Graupner beim
erstmaligen Auftreten verwendet. Wesentliche Text-Abweichungen zwischen der Partitur und den
Singstimmen werden angegeben.

Wiederholungen:

Bei der Textiibertragung wurde auf Wiederholungen verzichtet.
(Statt  ,Der Herr ist rein, der Herr ist rein in Lehr’ ..."
nur ,Der Herr ist rein in Lehr’ ...“

usw.)

Verwendete Fonts:

e Fir den ,Originaltert tn der Breitfopf-Traftur” wurde der Font F-Breitfopf,
»  fir den ,Originaltext in der Garamond Antiqua“ der Font F Garamond und

e fir den ,Text in moderner Schreibweise“ der Font Lucida Sans Unicode90
verwendet. Alle drei wurden freundlicherweise von Herrn Markwart Lindenthal zur Verfligung gestellt
und sind erhaltlich bei

Markwart Lindenthal

Dipl.-Ing., Freischaffender Architekt VFA
BergstraRe 1 Hirtenhaus

D-34305 Kirchberg

e-Mail: markwart@lindenthal.com
Website: www.fraktur.de

* Ferner wurde der Font ®S:Ulte Schwabacher verwendet; er wird vertrieben durch

Gerda Delbanco

Postfach 1110

D-26189 Ahlhorn

e-Mail: delbanco.frakturschriften@t-online.de
Website: www.fraktur.com

Veréffentlichungen, Hinweise:
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Kantatentext

Tg']s /r;lss Bg"/ Originaltert in der Breitfopf-Sraftur Originaltext in der Garamond Antiqua Text in moderner Schreibweise
1a) 1/1 | Recitativo accompagnato?® (Tenore) Recitativo accompagnato (7enore) Accompagnato-Rezitativ (7enor)
We fhsn wie berrlidy Flingt es o1 Wie fchon wie herrlich klingt es ot Wie schén, wie herrlich klingt es nicht,
wenn eine arge Sdaar wenn eine arge Schaar wenn eine arge Schar
der Seinde Jelbft von Chrifto fpricht: der Feinde felbft von Chrifto {pricht: der Feinde selbst von Christo spricht,
in bm fey ein vedtidhafines Wefen. in Jhm fey ein recht{chaffnes Wefen. in Ihm sei ein rechtschaffnes Wesen.
Sie heudheln gleidhwobl ift ¢8 wabr Sie heucheln gleichwohl ift es wahr Sie heucheln, gleichwohl ist es wahr,
per Herr lieh fie davon gans flare Spubren lefen. der Herr lief fie davon gantz klare Spuhren lefen. der Herr lieR sie davon ganz klare Spuren lesen.
b) 1/1 | Recitativo secco'® (Tenore) Recitativo secco (7enore) Secco-Rezitativ (7enor)
Sbr die thr eud) nady Chrifto nennt Jhr die ihr euch nach Chrifto nennt Ihr, die ihr euch nach Christo nennt,
fagt {agt sagt:
wird ein Feind euch audy diff Jeugnis geben wird ein Feind euch auch diff Zeugnis geben Wird ein Feind euch auch dies Zeugnis geben,
daB ihr redtichaffen feijd daf} ihr recht{chaffen {eyd dass ihr rechtschaffen seid?
priift eure Worte euer Leben prift eure Worte euer Leben Priift eure Worte, euer Leben.
nidbt fo thr fpredyt u. lebf su diejer Jeif nicht {o ihr {precht u. lebt zu diefer Zeit Nicht so - ihr sprecht und lebt zu dieser Zeit -,
dag thr von Sreunden faum daf ihr von Freunden kaum dass ihr von Freunden kaum
foldy Seugnis hoffen Eonnt, {olch Zeugnis hoffen konnt. solch Zeugnis hoffen konnt.
2 1/2 | Aria (Tenore) Aria (Tenore) Arie (Tenor)

Der Herr ift vein in Tehr u. Leben

Der Herr ift rein in Lehr u. Leben

Der Herr ist rein in Lehr’ und Leben,

die Feinde feben das!! audy ein.

die Feinde fehen das auch ein.

die Feinde sehen das'2 auch ein. [fine]

8 Bezeichnung Accomp. bzw. accomp: in den Cori-, Corz-, Ob-, C-, A-, B-Stimmen.
9 pt = Abbreviatur fur nidt

10 Bezeichnung Recit. in den Vine-, Cb-, Bc-, T-Stimmen.
n Partitur. T. 37 + 39 + 40, Textanderung: Diff statt Das.
2 Vgl. vorangehende FuRnote.
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Will temand hier fein'3 Niinger heiffen Will iemand hier {ein Jiinger heiflen Will jemand hier Sein Jinger heiRen,
der muB fich o wie Cr beweifen der mufd {ich {o wie Er beweifen der muss sich so wie Er beweisen.
jonft wird der Rubm {onft wird der Ruhm Sonst wird der Ruhm
vom Chriftenthum vom Chriftenthum vom Christentum
cein Wabn und leeres Blendwerd fetin. ein Wahn und leeres Blendwerck feyn. ein Wahn und leeres Blendwerk sein.
Da Capo Da Capo da capo
3 2/1 | Recitativo (Basso) Recitativo (Basso) Rezitativ (Bass)
Wer Gott u. obern ithre Chre Wer Gott u. obern ihre Ehre Wer Gott und Obern ihre Ehre
mit veinem Herfien giebt mit reinem Hertzen giebt mit reinem Herzen gibt
. feinen Nedften redlicy liebt u. feinen Nechften redlich liebt und seinen Nachsten redlich liebt,
der bat be reiner Lebre der hat bey reiner Lehre der hat bei reiner Lehre
mit Redyt den Rubhm mit Recht den Ruhm mit Recht den Ruhm
von wabhrem Chriftentbum, von wahrem Chriftenthum. von wahrem Christentum.
Dif ift die redte Kunft Dif ift die rechte Kunft Dies ist die rechte Kunst,
irvlebrende su wiederlegen. irrlehrende zu wiederlegen. Irrlehrende zu widerlegen.
Hier ift etn Weg den Dunft Hier ift ein Weg den Dunft Hier ist ein Weg, den Dunst
von ihren Saken su erfireun, von ihren Sitzen zu zerftreun, von ihren Sdtzen zu zerstreu’n
u. fie ung bey su fallen ju bewegen. u. fie uns bey zu fallen zu bewegen. und sie uns beizufallen zu bewegen.
9 wolten wir in joldem Sinn vedt cifrig fern O wolten wir in {olchem Sinn recht eifrig feyn O, wollten wir in solchem Sinn recht eifrig sein!
Dif wiirde mebr alg alles Difputieren Dif} wiirde mehr als alles Difputieren Dies wiirde mehr als alles Disputieren
die Gegner die uns hier enfgegen fiehn die Gegner die uns hier entgegen {tehn die Gegner, die uns hier entgegen stehn
u. unjre Lebre fhmabhn u. unfre Lehre {chmihn und unsre Lehre schmah’n,
von ihrem Jrrfinn iiberfiibren. von ihrem Jrr{inn Giberfithren. von ihrem Irrsinn Gberfihren.
4 2/2 | Coro/Aria's (Canto; s Alto, Tenore, Basso) Coro/Aria (Canto;,;, Alto, Tenore, Basso) Chor/Arie (Canto;,», Alt, Tenor, Bass)
Sejus madyt die Seinde {dweigen'd Jefus macht die Feinde {chweigen Jesus macht die Feinde schweigen,
penn Cr lebrt u. thut audy vedt. denn Er lehrt u. thut auch recht. denn Er lehrt und tut auch recht. [fine]
13 Auch Sein.

4 jemandem beifallen: jemandem beistimmen, jemandem beipflichten (WB Grimm, Bd. 1, Sp. 1369 bis 1370, Ziffer 2; Stichwort beifallen)
15 Bezeichnung Aria in den Ci2-, A-, T-, B-Stimmen.
16 Partitur, T. 16 ff, teilweise Schreibweise: fdweiden statt {dhweigen. (fdhweiden: Dialektform von {dhweigen).
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Lebret femand rein

Lehret iemand rein

Lehret jemand rein

u. bat ot die IThat

u. hat Gt die That

und hat nicht die Tat'?,

Adhy der Jehandet Sottes Ehre

Ach der {chindet Gottes Ehre

ach! der schiandet Gottes Ehre

u. die Krafft der reinften Lehre

u. die Krafft der reinften Lehre

und die Kraft der reinsten Lehre

wird nur allzu febr gefdwadt.

wird nur allzu {ehr gefchwicht.

wird nur allzu sehr geschwacht.

Da Capo

Da Capo

da capo

5 3/3

Choral (Canto;,;, Alto, Tenore, Basso)

Choral (Canto;,;, Alto, Tenore, Basso)

Choral'8 (Canto;,;, Alt, Tenor, Bass)

Du fagft i bin ein Shrift Du fagft ich bin ein Chrift Du sagst: ,Ich bin ein Christ,
weil Gottes Wort u. Lebre weil Gottes Wort u. Lehre weil Gottes Wort und Lehre
Obn allen Menjden Tand Ohn allen Menichen Tand ohn’ allen Menschentand

idy fleifiig les u. hove ich fleiRig les u. hore ich fleiRig les’ und hore."

jo Lieber thuft du aud ja Lieber thuft du auch ja Lieber! Tust du auch,

was diejes Wort dich [ehrt

was diefes Wort dich lehrt

was dieses Wort dich lehrt?

nidt ders hovt yondern thut

nicht ders hort fondern thut

Nicht der’s hort, sondern tut,

per ift betj Gott geehrt,

der ift bey Gott geehrt.

der ist bei Gott geehrt.

Transskription:
Version/Datum:

Copyright ©:

Dr. Bernhard Schmitt
V-01/16.01.2011
V-02/07.07.2011: Layout

Dr. Bernhard Schmitt

17 Lehret jemand rein | und hat nicht die Tat“: etwa ,Lehrt jemand rein akademisch, setzt aber seine Lehre nicht in die Tat um*
8 6. Strophe des gleichnamigen Chorals ,Du sagst: ,Ich bin ein Christ’ “ (1727) von Johann Adam HaRlocher (auch Haslocher; [124.9.1645 in Speyer; t+ 9.7.1726 in Weilburg)

Datei: F:|graupner|Mus_ms_0461 |35_wie_schon_wie_herrlich | wie_schon_wie_herrlich_klingt_es_nicht_v._02.doc

Seite 7von 13




Anhang

Anmerkungen zum Choral « Du sagst: ,Ich bin ein Christ’ »

Verfasser des Chorals:

Johann Adam HaRlocher (auch Haslocher; [124.9.1645 in Speyer; + 9.7.1726 in Weilburg/Nassau);
Pastor, Superintendent, Konsistorialrat und Hofprediger.1?

Erstveroffentlichung:

172729; Schlosser, Philipp Casimir (Hrsg.)2': 3eugnifie der Liebe jur Gotfieligteit; Weklar 1727.

Choral verwendet in:

Mus ms 461/35 (GWV 1164/53b): 6. Strophe (Du jagft iy bin ¢in Chrift | weil Gottes Wort und Lebre)

Melodie(n) zum Choral aus Mus ms 461/35:

CB Graupner 1728, 5. 110:

Mel. zu O Gott du from- | mer Gott; von Graupner in der Kantate verwendet.

CB Harmonischer Liederschatz 1738: —

CB Portmann 1786, S. 54:

Mel. zu O Gott du frommer Gott; mit jener aus CB Graupner 1728, S. 110 bis auf geringflgige
Anderungen gleich.

Kimmerle: —

Zahn: —

Hinweise, Bemerkungen:

Wegen der Diskussion, ob der Choral fiir den Gottesdienst geeignet sei, vgl. Fischer a. a. O.

Versionen des Chorals:

Die Version aus dem GB Domgemeine Bremen 1807 (s. u.) weist neben der Kiirzung um die Strophen 9
und 10 auch dariiberhinaus starke Textidnderungen auf; wer der Autor der Anderungen war, wurde
nicht ermittelt.

ADB, Band 11 (1880), S. 22. ; GB Geistlicher Liederschatz 1832, S. 895 ; Koch, Bd. IV, S. 279 ff.

Die Dichtung erschien zunichst anonym bis sie posthum von P. C. Schlosser in dem Werk Jeugnifie der Liebe sur Gottielig-
feit veroffentlicht wurde. Vgl. hierzu Fischer, Bd. I, S. 146 :

Das Lied, die Parole des Spenerthums genannt, ift nady Budy I, Cap. 4 in Arndts wahrem Chriftenthum gedidtet. s exfchien
suerft anonpm als Cingeldrud [Datum unbekannt] ..., bis ¢s in der ... Sammlung [i.e. Jeugnifie der Tiebe yur Gotfieligeit ]
unter dem Namen des wabren Bfs. erfdyien.

Schlosser, Philipp Casimir (0 19.10.1658 in Darmstadt; + 1.7.1712 in Marburg); u. a. Prediger (Mitprediger von Joh. A.
HaRlocher), Inspector, Superintendent, Consistorialrat. [ADB, Band 31 (1890), S. 550; Koch a.a.O.]
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Version nach GB Darmstadt 1699,
S. 403, Nr. 357

Version nach GB Darmstadt 1710,

S. 299, Nr. 378

Version nach GB Domgemeine
Bremen 1807, S. 274, Nr. 474 22

Mel O GOt/ du frommer GOt 2.

Nel. © GOt/ du fromer 2.

Mel. O Gott, du frommer 2.

DU fagft : ich bin ein Chrift :
wolan ! wenn werd und leben
dir deffen/ wag du jagft/
beweiff und jeugnuf geben/
1o febt ¢ wol um did.

b wimidye/ was du bift/
su werden alle tag/

nemlich ein guter Chrift.

DU fagft : idh bin etn Chrift !
Wolan/ wenn werd und leben
Dir deffen/ was du jagft/
Beweifi und geugnuf geben/
S ftebt ¢8 wol um dich :

b wimidye,/ das du fpridyft/
Bu werden alle tag/

Nemlidy ein guter Chrift.

Du fagft : iy bin ein drift.
Wob! dir, wenn werd und leben,
Dir deffen, was du jagft,
Beweis und geugniff geben,

Und wenn dein ganges thun,
Durd) Gottes Fraft und Geift,
Bon deinem dyriftenthum

Die adten proben weift23 !

2. Du fagf24: iy bin ein Shrift !
der ifts/ der YEfum fennet
und feinen GOtt und HErrn
ibn nidt alleine nennet/
jondern thut audy mit fleiff/
was fordert fein gebot/
thuft du nidt audy alfo/
ift/ was du fagft/ ein fpottf.

2. Du fagft: idh bin ein Chrift !
Der ifts/ der JEfum fennet
Unbd feinen GOt und HErrn
Sbn nidyt alleine nennet/
Sonbdern thut audy mit fleiff/
Was fordert fein gebott/

Thuft du nidt audy alfjo/
it/ was du fagft/ ein fpott.

2. Du fagft: ich bin ein dyrift.
Der ift’s, der Nefum fennet,
Nbn feinen Gott und Heren
Nidst blos vor menfhen nennet,
DNein, fondern freudig thut,
Was thm fein Herr gebeut.
Ipuft du das nidt, fo ift
Dein rubm nur eitelfeit,

3. Du fagft : i bin ein Chrift !
wer fidhs will nennen laffen/
muf lieben/ was ift gut/
mit ernft das bdje baffen/
dper liebet Chriftum nidt,/
der nody die fimbden ltebt/
ift audy fein Chrift/ ob er
fidy gleidh Den namen gibt,

3. Du fagft : id bin ein Chrifi !
Wer fidhs will nennen laffen/
Mufs lieben/ was ift gut/

Mit ernft das boje haffen/
Der liebet Chriftum nidt/
Der nody die fimde ltebt/
it audy fein Chrift/ ob er
Sidy gleidy den nabhmen gibt,

3. Du fagft : i bin ein drift.
Wer diefen namen fiihref,
Muf leben, wie er glaubt,
Tren thun, was ihm gebiihret,
Der liebet Chriftum nidt,
Wer nody die fiinde liebt ;

Unbd ift Fein drift, obfhon
Cr fidy den namen giebt,

4. DOu fagft : ich bin ein Shrift !
dann idh bin ja bejprenget
mit waffer in dem wort/
mit Chrifti blut vermenget/
jo wol ! baft aber du
gebalten audy den bund ?
pen du mit GOt gemadyt
in jener gnaden-flund

4. Du fagft : ich bin ein Shrift !
Dann id) bin fa befprenget
Mit waffer in dem wort/
Mit Chrifti blut vermenget/
Sa wobl ! baft aber du
Gebalten audy den bund ?
Den du mit GOtt gemadyt
Sn jener gnaden-frund.

4. Du fagit : iy bin ein drift,
Auf Chrifii fod getaufes ;
Cr hat midy durdy fein blut
Bum cigentbum erfaufet,
Du bift’s, dody priife didy,
Crfiilleft du audy gern
Und ohne heucheley
Den bund mit deinem Herrn ?

5. Haft du ihn nidt vorlangft
gor offt und viel gebrodhen ?
Haft du als GOttes find
didy/ wie du baft verfproden/
in allem thun erjeigt/
dem gufen nadgeftrebt ?
bat nidt der alte menich
in dir bifiher gelebf ?

5. Haft du thn nidt vorlangft
Gar offt und viel gebrodyen ?
Haft du als GOttes find
Didy/ wie du haft verfproden,/
Sn allem thun ergeigt/

Dem guten nadygeftrebt ?
Hat nidt der alfe menjdy
S dir bigher gelebt ?

5. Haft du ihn nidst fehon langft
Aus leidtfinn oft gebrodhen ?
Du haft, als Gottes Find,
Gehorfam thm verfprochen.

Haft du mif freuem ernft
Dem guten nadygeftrebt ?
Hat nidt die fiindenluft
Nody oft in dir gelebt ?

22 Ahnlich im GB Domgemeine Bremen 1814, S. 274, Nr. 474
Ahnlich im GB Domgemeine Bremen 1830, S. 275, Nr. 474

23 Im GB Domgemeine Bremen 1830 a. a. O.: weiy’t

24 fagf : sic.
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6. Du fagft : td bin ein Chrift !
wetl Gotfes wort und lehre
obn allen menjdhen-tand
idy fleiffig les’ und hore/
ja lieber ! thuft du audy/
wag diefes wort didy lehrf ?
Nidyt ders hort,/ jondern thut/
der ift bey GOtt geehrt.

6. Du fagft : iy bin ein Chrift !
Weil Gottes wort und lehre
Obn allen menjden-tand
N fleiffig lef und hove/
Na lieber/ thuft du audy/
Was diejes wort didy lehrf ?
Nidyt der’s hort/ jondern thut/
Der ift bey GOt geehrt.

6. Du fagft : td bin ein drift
Weil idy des Heilands lebre
Bu baup’ und sffentlid
Beftandig le}” und hire.
Wohl ! aber thuft du audy,
Was Gottes wort dich lebhrt ?
Nur wer ¢ hort und thut,
it feines bepfalls werth.

7. Ou fagft : i bin ein Chrift !
id betdhte metne fimbden/
und laB beym beidpt-ftubhl midy
aud offtermalen finden/
find aber fidy/ mein freund !
id bitte fag ¢s mir/
nady abgelegter beicht
die beR’rung audy bet div.

7. Ou fagft : ih bin ein Chrift !
N beidhte meine fimbden/
Und laf beym beidt-ftubl midy
Audy offtermalen finden/
Sind aber fidy/ mein freund !
N bitte/ fag ¢ mir/
Nady abgelegter beidyt
Die beprung auch bei dir ?

7. Ou fagft : ich bin ein dyrift :

S laffe midh oft finden

Bey Fefu bundesmall,

Mit Sott midy su verbinden.
Doy seiget fich bey dir

Sn deinen werfen aud
NRedtihaffne befferung

Nady diejes mabls gebrauch ?

8. Ay ! du bleibft nady wie vor/
dein worte/ werd und finnen
wird offtmals arger nod :

Dein vorjaks und beginnen
gebt nady dem alfen frieb/
und was nody gut joll feyn/
ift/ wann mans redt befieht/
ein lauter beudyel-fhein.

8. Ay ! du bleibft nady wie vor/
Dein worte/ werd und finnen
Wird offtmals drger nod :

Dein vorjaks und beginnen
Gebt nady dem alten frieb/
Unbd was nodh gut oll feyn/
it/ wann mans redyt befieht/
Cin laufer heudpel-fchein.

8. Du fagft : id bin ein drift :
Ny fiindige nidyt groblich ;
b bet und finge gern.
Das alles ift febr (Sblidy,
Whofern dein innres aud
NRein, wie dein Gupres ift,
Lnd du bepym gottejdientt
Boll wabrer andadht bift.

9. Du fagft : i bin ein Chrift !
lafs fpeifen mich und franden
mit dem/ was Chriftus mir
im Abendmabl will fhenden,/
wol ! aber jeige mir/
ob Chrifti leib und blut
in dir jur heiligung
audy feine wirdung thut ?

625, Du fagft : id bin ein Chrift !
LaB fpetfen mich und trancen
Mit dem/ was Chriftus mir
Sym Abendmabl will fdenden,/
Wobhl/ aber jeige mir/
b Chrifti leib und blut
S dir gur heiligung
Audy feine wircung thut,

10. Ou fagft : i bin ein Chrift !
idy bete/ lef’ und finge/
idy geb tng Gotfes-hauf/
feynd dasg nidt gute dinge ?
fie fepnd ¢s ! aber wenn
fie werden fo verricht/
daf GOft audy ftets dabey
ein veines herfe fiehf26,

10. DOu fagft : i bin ein Shrift !
Ny bate/ leff und finge/
b geb ins GOttes-hauf/
Seynd das nicdht gute dinge ?
Sie feynd ¢s ! aber wenn
Sie werbden jo verridt/
Daf GOt audy ftets dabey
Cin reines herke fieht.

11. Du jagft : i bin ein Shrift !
id fan dirs nidt geftehen/
¢% fey Dann daB idhs werd
aug deinem wanbdel feben
wer fagt und rithmet/ daf
er Chriffum angehdr/
und aud fein fimger fey,/
muf wandeln/ gleidy wie er.

11. Du fagft : i bin ein Shrift !
S fan dirs nicdht gefteben/
Es fey dann/ daf ihs werd
Aus detnem wandel fehen ;
Wer fagt und rithmet/ daf
Cr Chriftum angebhor/
Und aud fein jinger jey/
Muft wandeln/ gleich wie er.

9. Du fagft : i bin ein drift :
Wer fann dir’s jugefiehen,
So lange man’s nidt fann
Aus deinem wandel fehen ?
NRiihrt nicht detn ganger rubm
Aus falfdyem grunde her ?
Wer Chrifti fiinger ift,

Der wanbdelf fo, wie er.

25 Strophe 6 : Druckfehler.

26 Fir die Reimung mit der 4. Zeile (...verridht) ware fichf notig.
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12. Bift du ein jolder Chrift ?
io muft du feyn gefinnet/
wie FCus Chriftus war :
Wann reine liebe vinnef
aug deines herens-quell/
wann du demutig bift
von heren/ wie der HCErr/
io fag/ du fenft ein Chrift.

12. Bift du ein folder Chrift ?
So muft du jeyn gefinnet/
Wie JCius Chrifius war :
Wann reine liebe vinnef
Aus deines herBens quell/
Wann du demntig bift
Bon heren/ wie der HErr/
So jag/ du feyft ein Chrift.

10. Bift du ein wabrer drift ;
So miiffen finn und friebe
Nady Chrifti vorbild feyn.
Wenn unverfalichte liebe
Dein ganges hery erfiillt |
Wenn du voll fanftmuth bift,
Boll demuth, wie der Herr ;
So fag : idy bin ein drift.

13. So lang idy aber nod
an dir erfeh und fpithre/
dag fiol und ibermuth
pein finn und hers regiere/
wann an der fanfftmuth-fiell
fich geiget baf und neid/

1o bift du ganB gewif
vom Chriftenthum jebr weit,

13. o lang idy aber nod
An dir erfeh und jpibhre/
Daf fiolk und nbermuth
Dein finn und hers vegiere/
Wann an der janfitmuth fiell
Sidy jeiget hah und neid/
So bift du gans gewiff
Bom Chriftenthbum jehr weif,

11. Jedodh fo lange didy
Die wolluft nody regieret,
Dein ol sur eitelfeit
Und fdhmabhiudt didy verfiibret ;
Nidyt Janftmuth in div herridt,
Nur gorn und haf und neid :
So bift du ja gewif
Bom dyriftentbum’ nody weit.

14. Sagft dodh : ich bin ein Chrift !
und rihmft dich deB mif freuden ?
thuft aber du audy mebr
alg anbdre fluge henden ?

Acy ! offters nidyt jo viel/
wag gutes fie gethan !

fie werden dorten didy
gewiflid flagen an.

14. Sagft du : idy bin e¢in Chrift !
Und rihmit didy def mit freuden ?
Thuft aber du audy mebhr
Als andre Fluge heyden ?

Acy ! dffters nidyt jo viel/
Was gutes fie gethan !
Sie werden dorten didy
Sewiflidy flagen an.

12. Du fagft : id) bin ein drifi,
Unbd viihmft didy def mit freuden ;
Dody thuft du audy wobhl mebr,
Al mandye fluge heiden ?

Ay ! 3u beforgen iff,
Sie tlagen didy nodh an ;
Weil du des guten nidht
So viel, al8 fie, gethan.

15. Sag nidyt : idy bin ein Chrift !

bif daf dir werd und leben

audy deflen/ was du jagft/

beweif und jeugnufl geben/

die wort jeynd nidt genug/

¢in Chrift mup obne {dein

pas/ was er wird genannt/

tm wefen Jelbften feyn.

15. Sag nidst : idy bin ein Chrift !
Biff daf dir werd und leben
Audy deffen/ was du fagft/
Beweift und geugnuf geben/
Die wort feynd nidt genug/
Cin Chrift mup obne {dein
Das/ was er wird genannt/
Sm wefen felbften feyn.

13. Sag’ nidyt : idy bin ein drift,
Bis daff dir werf’ und leben
Bon diejem ruhme felbft
Cin fichres seugnif geben.
Der name madt’s nidt aus :
Cin drift muf obne fdein,
Das, was er heifen will,
Sym thun und wefen feyn.

16. Ady ! mein GOt ! gib genad

midy ernftlidy su befleiffen/

su fevn ein wabrer Chrift/

und nidt nur o yu heiffen/

dann welder nam und that

nidt bat und fibrt yu gleidy/

der fommet nimermebr

su Dir ing himmelveidy.

16. Ady ! mein GOt ! gib genad
Midy ernftlich 3u befleiffen/
Bu feyn ein wabhrer Chrift/
Und nidt nur jo 3u beiffen/
Dann weldyer nam und that
Nidyt hat und fibrt ju gleich/
Der fommet nimmermeby
Bu dir ing himmelreid,

14. Gott ! {dencfe mir doch Fraft,

Midy ernftlich gu befleifien,

Cin wabrer drift su feyn,

Und nidt nur fo gu heifien,

Denn, wer den namen hat,

Und nidyt die that jugleidy,
Betriigt fich und gelangt

Nie tn dein himmelveich,
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Quellen

ADB

Allgemeine Deutsche Biographie

Hrsg.: Historische Commission bei der konigl. Akademie der Wissenschaften
Verlag Duncker & Humblot, Miinchen und Leipzig, 1875-1912

Digitalisiert auf
http://de.wikisource.org/wiki/Allgemeine_Deutsche_Biographie

CB Graupner 1728

Neu vermebrtes | Darmitadtifhes | Shoval-Budy, | Jn welden | nidyt alleine bishero
gewdhnlicdhe o wobl alt als neue Lieder enthalten / jondern audy nody bepden- | theils aus
mebrern Gefang-Bidern ein Jufass | gefdheben/ | jum Nusen und GSebraudy | vor |
Kirden und Sdulen | hieiger Hod-Turfl. Landen. | Mt hober Approbation und vieler
Berlangen verfertiget | von | Chriftoph Graupnern/ | Hoh-Firftl. Heffen-Darmitadtifden
Capell-Meifter. | 1728. [handschriftlich hinzugefiigt] | [Linie] | MDCCXXVII;

GWV 1177/28
Darmstadt, Universitats- und Landesbibliothek, Mus 1875

CB Harmonischer
Liederschatz 1738

Johann Balthasar Kénig:

Harmonifher | Lieder-Sak, | oder | AMgemeines Coangelifdes | Choral-Budy, | weldes
die Melodien derer fo wobl alten als neuen bif bicher cingefibrten | Gefange unjers
Teutidlandes in fich balt; | Audh durdy eine befondere Cinvidtung devgeftalt verfaffet ift, daf
diejenige Lieder, fo man nidt su fingen gewuft, | nunmebro mit hren bebdrigen Melodien
gefungen, und mit der Orgel oder Clavier accompagnirt werden fonnen. | Serner finden
fich darinnen die Melodien derer | Hundert und Funffsig Plalmen Davids/ | Wie folche
in Senen Bemeinden der Reformivten Rivche gefungen werden/ | benebft denen
Srantofifden Tiedern, fo viel deven bif iko befannt worden ; | Jum Lobe Gottes und
Beforderung der Andadt aufs forgfaltigfte sujammen getragen, anbey durdygehends mit
¢inem | mobernen General-Bafs verjehen, und jamt ¢inem | Borberidhgt | in diefer bequemen
Sorm ans Lidyt geftellet | von | Jobann Balthafar Konig, Directore Chori Mufices in
Srandfurt am Mayn. | [Doppellinie] | Auf Koften des Autoris. Anno 1738.

Verein fiir Heimatgeschichte, Ober-Ramstadt, Inv. Nr. 1740

CB Portmann 1786

Portmann, Johann Gottlieb (Hrsg.):

Neues | Heflendarmftadtifhes Choralbuch mit | hocdhiter Landesfiurtlihen Genehmigung |
berausgegeben. | [Schmuckemblem: Hessischer Lowe Schwert und Schild in
den Vorderpranken haltend] | [Linie] | Berlegt von der Bucdbhandlumg der Firfil.
Jnvaliden- und Soldaten-Waifenanftalt. | [Schmucklinie] | Darmftadt, 1736.
Darmstadt, Universitdats- und Landesbibliothek, Mus. 1876

Fischer

Fischer, Albert Friedrich Wilhelm:
Kirchenliederlexikon, Georg Olms Verlagsbuchhandlung, Hildesheim, 1967

GB Darmstadt 1699

Neu-verfertigtes | Darmftadtifhes | SGefang- | Bud/ | Worinen Hn. D. Lutheri | und
anderer Evangelifher | Lehrer gewdbhnlide / wie audy | nody ferner 160. aus andern Ge- |
fangbiidhern ausgelejene geiftreidbe Lie- | der / worunter 84. wegen der Melodie | unbefante
mit Noten verjehen find/ | und unteridiedliche GSebets- | Jormeln befindlich ; | Lvebft einer
Sas febr erbauliche | Singen der erfien Chrifien in fidy | haltenden | Borrede | Lberh.
Philipps 3tieblen/ | fimgeren Stadt-Predigers und | Definitoris?? dafelbft. |
[Schmuckemblem] | Darmftadt/ | Gedructt und ju finden bey Sebaftian | Gricbel/
Surfil. Buddrucern. | [Linie] | Jm Jabr Chrifti 1699.

Darmstadt, Universitits- und Landesbibliothek, Giind. 6670

GB Darmstadt 1710

Das neuefte und nunmebro | Vol ftandigfte | Darmitattifhe Sejang-Budy / | Darinnen |
Geift- und Jvoftreide | Pialmen und Gefange | Herrn D. Martin Cuthers | Und anbderer
Gottecliger Coangelifder | Lebr-Vefenner: | ... | DARMSIAII | Druds und
Berlags Henning Mitllers | Jm Jabr 1710.

Darmstadt, Universitits- und Landesbibliothek, 41/123828

27 Definitor: Bischoflicher Verwaltungsbeamter, Berater und Helfer, insbesondere in der Vermdgensverwaltung
[www.kirchen-lexikon.de]

28 Das GB Darmstadt 1710 stammt - wie ein handschriftlicher Eintrag auf der Riickseite des Titels ausweist - aus dem Besitz
der Landgrafin Elisabeth Dorothea von Hessen-Darmstadt (C0 24. April 1676 in Darmstadt; t 9. September 1721 in
Homburg): Elijabeths Dorothen BVermablte | und Gebobrne Landgraffin | ju DHeflen m pp | Hiingen den gfen 7bris: 1711.
(Hoingen [heute: 35410 Hungen], 9. September 1711; private Mitteilung von Herrn Dr. Rainer MaaR, Hessisches Staatsarchiv
Darmstadt vom 15.3.2010.)
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GB Darmstadt 1710-
Perikopen

Cpifteln | und | Coangelia | Auff alle Sonntage / | Wie audy | Auff die hobe Fefte / | ...
| GYESSEN | Drucs und WVerlags Henning Millers | Jm Jabr Chrifti 1710.
in GB Darmstadt 1710

GB Domgemeine
Bremen 1807

Schlichthorst, J. G. et alii (Hrsg.):

Gejangbudy | der | evangelifdlutheriidhen | Domgemeine| ju Bremen, |
[Schmuckemblem: Fillhorn in den Wolken von einem Strahlenkranz umgeben] |
Stinfte Auflage. | [Linie] | Das Erempl. auf diefem Papier mit dem Anbang | Foftet 60
Grote. | [Linie] | Bremen 1807. | bey Daniel Meier, des [dbl. Gymn. Buddruder.

Original: New York Public Library, 914947; Code 3 3433 06825988 0
Digitalisiert: 21.07.2006 von Google

Link: http://books.google.de/books?id=1ikPAAAAIAAJ

Lange: 662 Seiten

GB Domgemeine
Bremen 1814

Schlichthorst, J. G. et alii (Hrsg.):

Gejangbud | der | evangelifdlutherijdhen | Domgemeine | ju Bremen, |
[Schmuckemblem: Dreieck (Dreifaltigkeitssymbol) in den Wolken von einem
Strahlenkranz umgeben] | Sedyfie Auflage | [Linie] | Das Erempl. auf diefem
Papier mit dem Anbang | Foftet 1 Reblr. | [Linie] | Bremen 1814. | 3u haben, jum
beften der Wittwen-Caffe, | bey den Herven Dompafioren.

Original: Columbia University, 116th and Broadway, New York, NY 10027
Digitalisiert: 10.2.2010 von Google

Link: http://books.google.de/books?id=vPILAAAAYAA]

Lange: 558 Seiten

GB Domgemeine
Bremen 1830

Schlichthorst, J. G. et alii (Hrsg.):

Gejangbudy | der | evangelifd-luthberifden | Domgemetne | ju Bremen. |
[Schmuckemblem: Dreieck (Dreifaltigkeitssymbol) in den Wolken von einem
Strahlenkranz umgeben] | R. Mensing | [Linie] | Siebente Auflage | [Linie] | Dag
Crempl. auf diefem Papier ohne den Anbang foftet 30 Grote, | und mit demjelben 36 Grote.
| [Linie] | Bremen 1830. | [Linie] | Drud und WVerlag von Carl Schiinemann,

Original: Stanford University, 295 Galvez Street, Stanford, California 94305-
6104, USA
Digitalisiert: von Google; Datum unbekannt
Link: http://books.google.de/books?id=JLsMAAAAIAAJ
Lange: 648 Seiten
Katalog Katalog
Darmstadt, Universitiats- und Landesbibliothek
Koch Koch, Eduard Emil:
Geschichte des Kirchenlieds und Kirchengesangs ..., Verlagshandlung Christian
Belser, Stuttgart, 1867
Kimmerle Kimmerle, Salomon:
Encyklopadie der evangelischen Kirchenmusik. Bearbeitet und herausgegeben
von S. Kiimmerle, Druck und Verlag von C. Bertelsmann, Gitersloh, 1888
LB 1912 Die Lutherbibel von 1912
in www.digitale-bibliothek.de
Noack Noack, Friedrich:
Christoph Graupner als Kirchenkomponist; rev: Moser, Hans Joachim;
Wiesbaden, Breitkopf & Hartel, 1960
WB Grimm Deutsches Worterbuch von Jacob Grimm und Wilhelm Grimm
16 Bde. [in 32 Teilbdnden]. Leipzig: S. Hirzel 1854-1960. --
Quellenverzeichnis 1971.
in www.germazope.uni-trier.de/Projects/WBB/woerterbuecher/
woerterbuecher/dwb/wbgui
Zahn Zahn, Johannes:

Die Melodien der deutschen evangelischen Kirchenlieder aus den Quellen
geschopft und mitgeteilt; Hildesheim, Georg Olms Verlagsbuchhandlung, 1963
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